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Johann Ch.Richter
Barbar ich bin wie dir
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Ach du bist ja nicht mehr der meine

Pietro Metastasio

10

B.C.

B.C.

Alt.

Altos

Vlns. II

Violons II

Vlns. I

Violons I

G Hn.

Horn in G

G Hn.

Horn in G

Am.

Amynt

Ag.

Agenor

T.

Tamiris

E.

Elisa




















   

     

 

  

     

  

  

 

      

          

                 

       

                       

                  

       

         

      

         





























































































 
 
 

























 































 



 











Domaine public - transcription ilsassone.wordpress.com



28

20

B.C.

B.C.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

G Hn.

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Am.

Am.

Ag.

Ag.

T.

T.

E.

E.




















    

 

  



 

   

                       

            

                     

             

   

         

   

           

     


  

 
     



















































































































































ne.ScheidemnachnichtdereO

Scheinfal scherEin

sichdigtenbeLie

nedeiAch

nemeindermehrnichtmehr,nichtjabistduAch

3

33



 



 
 
 






 

2 Domaine public - transcription ilsassone.wordpress.com



43

35

B.C.

B.C.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

G Hn.

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Am.

Am.

Ag.

Ag.

T.

T.

E.

E.



























            



      

 



 

       

  

                           

      

                         

     

  

  

  

  

 

 

   

  
     

  














































































































kal ten.erwilldernAinBlutdasten,kalerwilldernA

inBlutDas

kal ten.erwillA derninBlutdasten,kalerwilldernA

inBlutDasdich.gettrübe

?hiermehrer nichttreugemeinhier,mehrnichtertreugeIst mein

ten?halgeaufferSchämeinWo ist
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54

48

B.C.

B.C.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

G Hn.

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Am.

Am.

Ag.

Ag.

T.

T.

E.

E.




















    




       







                     

                          

                       

                           

  



  





  

 

 

  

  



 




















































































































































wirdwasAch.mirausnochmir,ausnochmir,ausnoch

lich,endwirdwasAch

wirdwasAch.mirausnochmir,ausnochen dlichwirdwasmir,ausnochdlichen

wirdwasAchlichendwas wirdauchmir,ausnochlichendwirdwasAch

wirdwasAch.mirausnochmir,ausnochmir,ausnochdlichen

wirdwasAchlich,endwas wird, achmirausnochlichenwirdwasAch

wirdwasAch.mirausnochmir,ausnochmir,ausnoch

lichendwirdwasach,mirausnochlichendwirdwasAch

33

3333

33

3333
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67

61

B.C.

B.C.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

G Hn.

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Am.

Am.

Ag.

Ag.

T.

T.

E.

E.












     

  

   

    

                         

       

                   

            

                                            

             

                                            

       



       





  







  





















































































    







mir.ausnoch

mir,ausnochlichendwirdwasmir,ausnochmir,ausnochlichend

mir.ausnoch

mir,ausnochlichendwas wirdmir,ausnochmir,ausnochdlichen

mir.ausnoch

mir,ausmir,ausdlichnochenwirdwasmir,ausnochmir,ausmir,ausnochdlichen

mir.ausnoch,

mirausnochlichendwirdwasmir,ausnochmirausnochlichend

33

33
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Johann Ch.Richter

1.32.1.Tamiris Aria
Wenn du mich jemand andern schenkest

Metastasio

17

9

BC

BC

Basso continuo

Vla.

Vla.

Viola

Vln.2

Vln.2

Violinen2

Vln.1

Vln.1

Violinen1

T.

T.

Tamiris









   























   

  

   

   

   

   

  

  

 

      

    



   

  

     

    



  

   

      

  



   



  

 



  

     














































































  



  



  

ne?meidennSchulddieistwe genwes

grauich

ne?meidennSchulddie

daßduWie glaubst

istgenweWes

kest:dengemichannichtterweiundkestschendersanje manddu michWenn

(  = 80)

A giusto tempo

A giusto tempo

























Ars Augusta



49

38

27

BC

BC

BC

Vla.

Vla.

Vla.

Vln.2

Vln.2

Vln.2

Vln.1

Vln.1

Vln.1

T.

T.

T.













 









 





 



   

   

   

  

       

   

  

   

   

          

   

 

 

      

     

  

  



      

      

  

 

 



 

  









































 






























































schel

bin.ichalssen

dichaufberadu mich

lasgesoSei

Hörsthin.stenselbvonjamichgibstDu

sei?samgrausam,grausam,grausam,





































2

Ars Augusta



79

68

58

BC

BC

BC

Vla.

Vla.

Vla.

Vln.2

Vln.2

Vln.2

Vln.1

Vln.1

Vln.1

T.

T.

T.

















 












    



      

    



   



     

     



      

 

    

            



      

 

    

          



           



















































































 















Treu?

nedeiTreu?nedeiberüdennichKlaglten?

D.C.






























3

Ars Augusta



Johann Adolf HasseIl Re Pastore (1762)
Sol puo dir come si trova

Pietro Metastasio 

29

20

11

B.C.

B.C.

B.C.

B.C.

Alt.

Alt.

Alt.

Altos

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. II

Violons II

Vlns. I

Vlns. I

Vlns. I

Violons I

S.

S.

S.

Soprano























































 







 

 

    

















 

 

    





  

  

 

 





 









 

 



   

 



 

    

 

 

 



 







  



 



 



 

       

 

 

  































































































































 





 








 





 




 























































































 




















 













 

che aqualto,statoqueste inmanaunvatrosimecova,trosimecodirpuoSol



Andante ma non troppo

Oboi co' violini ne' soli ritornelli
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66

57

48

38

B.C.

B.C.

B.C.

B.C.

Alt.

Alt.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

Vlns. I

Vlns. I

S.

S.

S.

S.



































 







 

  

 







      





 



 







 

  









      

  

 





 



 

  



   

  



  

 





  

    

 

    

    

  

  

 





     

   

   

   

 









































































































 










































































 



 





 








,dirpuoSol

me.diparva alproloche,mediparalvaproloche

me,diparalvaprolocheto,

tusfortemanche aqualme,diparal

na

vaprolocheto,natusforteman
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101

93

85

76

B.C.

B.C.

B.C.

B.C.

Alt.

Alt.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

Vlns. I

Vlns. I

S.

S.

S.

S.

















































































  









      









 



 









       









 

 

 





 

 







    

 







 



 

   



    

  

 

 



 

 

  

    



   



 

  





























































































































  





 



























































































































 







  





 

 



























 




me,diparalvaprolocheto.natusfor

toquesintemanaunva,trosimeco

temanche aqualto,natusfortemanche aqualto,sta

dir,puosolme.

diparvapro allocheto,

tusfortemanche aqualto,statoqueste in

na

manaunvatrome sicova,trome sico
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123

118

110

B.C.

B.C.

B.C.

Vlcs

Alt.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

Vlns. I

Cor Mi♭II

Cor Mi♭I

Htbs. II

Htbs. I

S.

S.

S.

 




































  







 

    



  



 





            

 

          

 

   

           



            

 






  











   
































































































































 



   




















































































 



 





 








 

d'odelcrupiùto,sench'ioquelto èmentorUn

diparalvaprolo

me.

chemediparalvaproloche

Fine

Allegro
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147

135

B.C.

B.C.

Vlcs

Vlcs

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

Cor Mi♭II

Cor Mi♭II

Cor Mi♭I

Cor Mi♭I

Htbs. II

Htbs. II

Htbs. I

Htbs. I

S.

S.












 



 











    





  

             

                      

       

                     























































































































 




































































sofchetorapedistomentorè un

to,rapedistomentorè unto:mentorgni
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178

168

157

B.C.

B.C.

B.C.

Vlcs

Alt.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

Vlns. I

Cor Mi♭II

Cor Mi♭I

Htbs. II

Htbs. I

S.

S.

S.



































 

   

 

     



  

   




           



   

   

 

     

 

  

   



 



     



 

            



      

 



            


 
  
 







































































































































































  





































 





è.nonlebifrisofè,nonlebifrisofè,nonlebifri

D.S. al Fine

Andante amoroso come prima
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Johann Ch.Richter

1.35.Alexander Arie
Ihr Götter die ihr mir zu Ehren

Metastasio

8

4

Bc.

Bc.

Basso continuo

Vla.

Vla.

Viola

Vln.2

Vln.2

Violinen2

Vln.1

Vln.1

Violinen1

G Hn.

G Hn.

Horn in G

Al.

Al.

Alexander



















 

  

      

     

   

 

     

       

     

 

 

         

              

     

        

              

         

     
 

      

      

             


    

  

 
































































































































































( = 56)

TuttiVioliniTutti

TuttiVioliniFlauti e violini

Violini

TuttiViolini

Flauti e  Violini 

Tutti

TuttiVioliniFlauti e Violini

































Ars Augusta



17

14

11

Bc.

Bc.

Bc.

Vla.

Vla.

Vla.

Vln.2

Vln.2

Vln.2

Vln.1

Vln.1

Vln.1

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Al.

Al.

Al.




















   

   

 

 

   

    

   

 

 

     

       

      

     

       

            

   

      

   

       

            
     

   



 





     



     

 

 





 







































































































































































dochmirsteht

zusuchtbeernLormei niestetsrenEhzuren

ren,

zu Ehmir ihrter di

mehrzuren,mehr

GötIhr

TuttiViolini

Flauti e violini

VioliniFlauti e  Violini 

TuttiViolini

Flauti e Violini






























2

Ars Augusta



26

23

20

Bc.

Bc.

Bc.

Vla.

Vla.

Vla.

Vln.2

Vln.2

Vln.2

Vln.1

Vln.1

Vln.1

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Al.

Al.

Al.

















 





  

  

  

   

      

  

  

 

  

        

    

   

    

 

                

     

    

   

 

                 


 

 

 

                   

 



        



















































































































 




 




























desgengunRe

bei.zensHer

denbei.

zensHerdesgengunRedendeGnaeraus eurde,Gnaeraus eurauch

Violini e flauti

TuttiVioliniTutti

Violini e flauti

TuttiVioliniTutti




























 3

Ars Augusta



35

32

29

Bc.

Bc.

Bc.

Vla.

Vla.

Vla.

Vln.2

Vln.2

Vln.2

Vln.1

Vln.1

Vln.1

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Al.

Al.

Al.

















    

  





    

   

  





    

   

     

    

      

            

    

     

   

      

            

  

 



    



  

  


















































































































































dochihrsteht

zusuchtbeernne LormeistetsrenEhzurenEh

ren,

zumirdie ihrter,

zu mehren,mehr

GötIhr



























4

Ars Augusta



44

41

38

Bc.

Bc.

Bc.

Vla.

Vla.

Vla.

Vln.2

Vln.2

Vln.2

Vln.1

Vln.1

Vln.1

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Al.

Al.

Al.



 







 




 

  

    

  

   

     



   

     

            

            

 

      

      

                

           

 

       

      

                

   



 

 



   

 

      

  

   

     

 

      



























































































 





















 
  

 
































bei.zensHerdesgengungRe

Reden

denbei,zensHerdesgengung

bei,zensHerdesgengunRe

denzens,HerdesgengunRedendeGnareneuausde,Gnarereurausauch

Flauti e violini

Flauti e Violini






























5

Ars Augusta



55

51

48

Bc.

Bc.

Bc.

Vla.

Vla.

Vla.

Vln.2

Vln.2

Vln.2

Vln.1

Vln.1

Vln.1

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Al.

Al.

Al.
















 

  

         

 

 

 

   

          

    

 

     

         

            

     

           

          

        

             

    

 

           

     



     





















































































 








































































VioliniTutti

Tutti

TuttiViolini

VioliniTutti
Violini

Tutti

Flauti e  Violini 

TuttiViolini







 















6

Ars Augusta



76

66

58

Bc.

Bc.

Bc.

Vla.

Vla.

Vla.

Vln.2

Vln.2

Vln.2

Vln.1

Vln.1

Vln.1

G Hn.

G Hn.

G Hn.

Al.

Al.

Al.





































 

   

  

   

  

    

 

     

 

     

       

   

      

 

     

       
              

 

   

 

   

 

    



 

    



























































































































































sei.tunWohlundsei,

undkeittigvon Gü

tunWohlundkeittigGü

stir neein Geim mer

vonkein,tigGüvon

mit ihrdamerimermitDalen:

sei,tunWohl

falgeGlanz

lenhelneneialsal lenfürdocheuchnen RuhmmeiLaßt

Fine

D.C. al Fine

 = 106

Flauti con Violini















 



 






 

7

Ars Augusta



Johann Adolf HasseIl Re Pastore (1762)
Dalla selva e dall'ovile

Pietro Metastasio

7

B.C.

B.C.

S.

Soprano

S.

Soprano

Alt.

Altos

Vlns. II

Violons II

Vlns. I

Violons I

Cor Sol II

Cor en Sol II

Cor Sol I

Cor en Sol I

Htbs. II

Hautbois II

Htbs. I

Hautbois I

 

   

  

   



 

     

       

       

           

       

   

 

  

 

   

  

    

 










































































































































 

 













  



   









iltaminAgliosoaltiporleviodall'va esellaDal

iltaminAgliosoaltiporleviodall'va esellaDal
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18

13

B.C.

B.C.

S.

S.

S.

S.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

Cor Sol II

Cor Sol II

Cor Sol I

Cor Sol I

Htbs. II

Htbs. II

Htbs. I

Htbs. I











 

 



 

 



  



 



 

      

  

     

   

     



 



  

     

  

   

 






































































































































































 

 



  





















gicannonnoipermaRe,tronosil

permapièiltaminAgliosoalti

torpasasile,stigicannonnoi

porleviodall'va eselladalpiè

gicannonnoipermaRe,tronosiltorpasasile,stigicannonnoi

permapièiltaminAgliosoaltiporleviodall'va eselladalpiè
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30

23

B.C.

B.C.

S.

S.

S.

S.

Alt.

Alt.

Vlns. II

Vlns. II

Vlns. I

Vlns. I

Cor Sol II

Cor Sol II

Cor Sol I

Cor Sol I

Htbs. II

Htbs. II

Htbs. I

Htbs. I







     





 
   

 

 

   

 

 

     

   

               

           





              

             

  







            

        

             

       



























































































































































































 



















passiator,passiaRetronosiltorpassia

Re.tronosilRe,tronosiltor

tor,passiaRetronosiltorpasasile,sti

passiator,passiaRetronosiltorpassia

Re.tronosilRe,tronosiltor

tor,passiaRe,tronosiltorpasasile,sti
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